PREDNACRT

Na osnovu ¢lana IV 4. a) Ustava Bosne 1 Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na
sjednici Predstavni¢kog doma, odrzanoj godine, i na sjednici Doma naroda,
odrzanoj godine, usvojila je

ZAKON
O POSTUPKU INDIREKTNOG OPOREZIVANJA

DIO PRVI - OPCE ODREDBE
Clan 1.
(Predmet)

(1) Ovim zakonom utvrduju se pravila postupka indirektnog oporezivanja po kojima postupa Uprava za
indirektno oporezivanje (u daljnjem tekstu: UlO) kada u upravnoj stvari, neposredno primjenjujuci
propise, rjeSava 0 pravima, obavezama ili pravnim interesima UlO, obveznika indirektnih poreza ili
drugog lica.

(2) Opca pravila i postupci koji se primjenjuju na uvozne i izvozne dazbine propisani su zakonom Koji
regulira carinsku politiku u Bosni i Hercegovini i supsidijarno ovim zakonom.

Clan 2.
(Upotreba izraza u muskom ili Zenskom rodu)

Rijeci koje su radi preglednosti u zakonu navedene u jednom rodu bez diskriminacije odnose se i na muski
i na zenski rod.

Clan 3.
(Definicije)

Izrazi koriSteni u ovom zakonu imaju sljedece znacenje:

a) ,indirektni porezi® SU uvozne i izvozne dazbine, akciza, porez na dodanu vrijednost (u daljnjem tekstu:
PDV), cestarina i svi drugi porezi zaraGunati na robu i usluge,

b) ,,ostali prihodi i takse* su prihodi od skladistenja, lezarine, novéanih kazni, prihodi od prodaje robe
predate UIO ili robe oduzete u upravnom ili prekrSajnom postupku, prihodi od naplate protuvrijednosti
robe koja u prekrSajnom postupku nije mogla biti oduzeta, prihodi od iznajmljivanja, prihodi od
carinskih terminala, vanredni prihodi, kao i drugi prihodi koje UIO ostvari u okviru svoje djelatnosti;

c) ,,obveznik indirektnih poreza* (u daljnjem tekstu: obveznik) je lice koje je upisano u Jedinstveni registar
obveznika indirektnih poreza,

d) ,lice™ je:

1) fizicko lice - gradanin,

2) fizicko lice - preduzetnik,

3) pravno lice,

4) udruzenje lica koje nema zakonski status pravnog lica, ali mu je prema vaze¢im propisima priznata
sposobnost preduzimanja odredenih pravnih radnji (u daljnjem tekstu: udruzenje),

e) ,.lice koje podlijeze placanju indirektnih poreza“ je obveznik i svako drugo lice koje po posebnom
propisu ima obavezu placanja indirektnih poreza,

f) ,,dospijete obaveze“ oznacava dan do kojeg lice koje podlijeZe pla¢anju indirektnih poreza treba izvrsiti
placéanje,

g) ,.dobrovoljni rok placanja“ je period propisan posebnim zakonom u kojem je lice duzno platiti obavezu
indirektnih poreza,

h) ,,dug” je iznos dospjelih a neizmirenih indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi, naknadni teret prinude,
zatezna kamata i troSkovi postupka, koji se napla¢uje prema odredbama ovog zakona i zakonom koji
regulira uplatu na jedinstveni racun i raspodjelu prihoda,



i) ,.duznik“ je lice koje nije izmirilo obavezu indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi istekom roka za
dobrovoljno pla¢anje,

Clan 4.
(Nacelo ocitovanja)

Prije donosSenja akta u vezi sa pravima i obavezama indirektnog oporezivanja, licu koje podlijeze placanju
indirektnih poreza omogucava se ocitovanje o ¢injenicama i okolnostima koje su bitne za donosenje akta.

Clan 5.
(Nacelo vremenskog vaZenja propisa)

(1) Obaveza indirektnih poreza utvrduje se na osnovu propisa koji je bio na snazi u vrijeme njenog
nastanka.

(2) Radnje u postupku indirektnog oporezivanja poduzimaju se u skladu sa propisom koji je na snhazi u
vrijeme njihovog poduzimanja.

Clan 6.
(Nacelo postupanja u dobroj vjeri)

Strane u postupku indirektnog oporezivanja duzne su postupati u dobroj vjeri. Postupanje u dobroj vjeri
znaci savjesno i posteno postupanje u skladu sa zakonom.

Clan 7.
(Nacelo jedinstvenosti i jednoobraznosti)

(1) UIO je obavezna osigurati jedinstvenost i jednoobraznost u primjeni propisa o0 indirektnom
oporezivanju.

(2) Praksa indirektnog oporezivanja zasniva se na odredenosti i dosljednosti u postupanju osim u slucaju
izmijenjenih okolnosti.

Clan 8.
(Nacelo sustine)

(1) Predmet indirektnog oporezivanja su Cinjenice i radnje utvrdene prema onome §to one stvarno
predstavljaju, neovisno kakva im je forma ili kako ih strane u prometu nazivaju.

(2) Ako se prividnim pravnim poslom prikriva neki drugi pravni posao, tada je predmet indirektnog
oporezivanja prikriveni pravni posao.

Clan 9.
(Odnos prema drugim zakonima)

(1) Ako ovim zakonom nije drugacije propisano, na postupak indirektnog oporezivanja supsidijarno se
primjenjuje Zakon o upravnom postupku (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09,
41/13i 53/16).

(2) U slucaju da su odredbe drugih zakona u suprotnosti sa odredbama ovog zakona, primjenjuju se
odredbe ovog zakona, osim u slucaju iz ¢lana 1. stav (2) ovog zakona.

(3) U slucaju stecaja, obaveza indirektnih poreza odnosno dug tretira se u skladu s vaze¢im zakonskim
propisima o stecaju.

Clan 10.
(Mjesna nadleZnost)

(1) Ovaj zakon primjenjuje se na teritoriji Bosne i Hercegovine.
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Ovaj zakon primjenjuje se na strano lice koje nema stalnu adresu boravista, prebivalista ili sjedista u
Bosni i Hercegovini s ciljem postivanja prava i obaveza koje proizilaze iz propisa o indirektnom
oporezivanju, medunarodnog sporazuma kojem je pristupila Bosna i Hercegovina ili gdje se
primjenjuje princip medunarodnog reciprociteta.

Clan 11.
(Stvarna nadleZnost)

Odredbe ovog zakona primjenjuje UIO u skladu sa svojim ovlastenjima i obavezama propisanim
zakonima.

Odredbe ovog zakona primjenjuju se na svako lice koje podlijeze placanju indirektnih poreza ili ima
obavezu obracunavati i placati indirektne poreze za drugog obveznika ili obavljati druge poslove u
vezi sa obavezom postivanja propisa o indirektnom oporezivanju.

Clan 12.
(Adresa sjedista, odnosno prebivaliSta za potrebe indirektnog oporezivanja)

Adresa sjedista, odnosno prebivali$ta za potrebe indirektnog oporezivanja je:

a) za fizi¢ko lice - gradanina, adresa prebivalista,

b) za fizi¢ko lice - preduzetnika, adresa upisana u registar nadleZznog organa,

C) za pravno lice, adresa sjediSta upisana u sudski registar,

d) za strano odgovorno lice u pravnom licu, adresa boravi$ta na teritoriji Bosne i Hercegovine,

e) za udruZenje lica, adresa sjedi$ta upisana u registar nadleZznog organa,

f) za fizic¢ko ili pravno lice koje nema prebivaliste, odnosno sjediste u Bosni i Hercegovini, adresa
sjediSta, odnosno prebivalista zastupnika ili poreznog punomocnika.

U slucaju da se sa adrese sjediSta upisanog u sudski registar ne vr$i upravljanje i rukovodenje

poslovima, adresom sjedista za potrebe indirektnog oporezivanja se smatra mjesto gdje se vrsi

upravljanje i rukovodenje u praksi. Ako se ne moze utvrditi mjesto na kojem se vrsi upravljanje i

rukovodenje, adresom sjedista Se prvenstveno smatra mjesto gdje se nalazi najvrednija imovina

pravnog lica.

Obveznik je duzan podatke o promjeni adrese svog sjediSta, odnosno prebivalista dostaviti UTO u roku

od osam dana od nastanka promjene.

UIO moze vrsiti provjere adrese sjediSta, odnosno prebivalista ili boravista za potrebe indirektnih

poreza, te utvrdivati ih primjenom kriterija propisanih u stavu (2) ovog ¢lana.

Clan 13.
(Zastupanje nerezidenata)

Lice koje nema sjediste ili prebivaliste u Bosni i Hercegovini, a obavlja poslovnu djelatnost na teritoriji
Bosne i Hercegovine iz koje proizilazi obaveza indirektnih poreza, duzno je imenovati zastupnika ili
poreznog punomocnika.

Zastupnik ili porezni punomoc¢nik iz stava (1) ovog ¢lana mora ispunjavati obaveze lica koje zastupa
u vezi sa indirektnim oporezivanjem.

Clan 14,
(Povijerljivost podatka o indirektnim porezima)

Podatak koji UIO dobije kao rezultat izvrSavanja obaveza indirektnih poreza, posebno je povjerljiv i

moze se koristiti samo za potrebe indirektnih poreza. Podatak se ne moZze ustupiti ili objaviti osim u

slucaju saradnje sa:

a) javnim organima u poreznom, prekrSajnom, istraznom ili sudskom postupku,

b) fondom koji upravlja socijalnim doprinosima i drugom javnom administracijom za borbu protiv
prijevare u sistemu penzione ili javne (socijalne) pomoci ili fiskalne prijevare,

c) Vijetem ministara Bosne i Hercegovine, Vladom Republike Srpske, VIadom Federacije Bosne i
Hercegovine i Vladom Bréko distrikta BiH, za potrebe vrSenja poslova iz njihovog djelokruga rada,
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d) Agencijom za statistiku Bosne i Hercegovine i entitetskim zavodima za statistiku za dostavljanje
podatka koji je potreban za obavljanje poslova iz njihove nadleZnosti,

e) Centralnom bankom Bosne i Hercegovine u obimu koji je potreban za obavljanje poslova iz njene
nadleznosti, 1

f) Vanjskotrgovinskom komorom Bosne i Hercegovine za podatke po osnovu realiziranog uvoza.

Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana ne smatra se posebno povjerljivim podatak o dugu i podatak o

oduzetom identifikacionom broju ako se objavljuje putem sredstva javnog informiranja ili na sluzbenoj

internet stranici UIO.

Povjerljivost podatka o indirektnim porezima nije povrijedena ako se licu koje namjerava preuzeti dug

omoguci uvid u podatke o dugu duznika.

U svrhu provodenja postupka indirektnog oporezivanja, UIO prikuplja i vr$i obradu liénih podataka

fizickih lica.

Objavljivanje ili dostavljanje podatka vrsi se elektronskim putem kada je to tehnicki i prakti¢no

moguce.

UIO i korisnik podatka iz stava (1) ovog ¢lana preduzimaju potrebne mjere za garanciju povjerljivosti

i odgovarajucu upotrebu podatka lica koje podlijeze placanju indirektnih poreza.

Svaki zaposleni UIO koji zna ili ima pristup povjerljivom podatku duzan je da zastiti i poStuje njegovu

povjerljivost, te ga koristi isklju¢ivo u svrhu obavljanja svoje sluzbene duznosti.

Lice koje prima uplate ili vrsi pla¢anje na jedinstveni ra¢un duzno je da §titi i poStuje povjerljivost

podatka o indirektnim porezima.

D10 DRUGI - PRAVA | OBAVEZE
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Clan 15,
(Obaveza indirektnih poreza)

Obaveza indirektnih poreza predstavlja duznost lica koje podlijeze placanju indirektnih poreza da plati
zakonom propisane indirektne poreze, ostale prihode i takse na naéin i pod uvjetima koji su odredeni
ovim zakonom i drugim propisima.

Obaveza indirektnih poreza sastoji se od glavne i sporedne obaveze.

Clan 16.
(Glavna obaveza)

Glavna obaveza je utvrdeni iznos indirektnih poreza koji proizilazi iz prijave samooporezivanja,
jednokratne prijave poreza, razreza izvrsenog od strane UIO i ostalih prihoda i taksi.

Clan 17.
(Sporedna obaveza)

Sporedna obaveza podrazumijeva:

)
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a) zateznu kamatu,
b) naknadni teret prinude,
c) troSkove postupka.

Clan 18.
(Zatezna kamata)

Na iznos neplacenih indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi obra¢unava se i placa zatezna kamata u
skladu sa posebnim propisom ako ovim zakonom nije drugacije uredeno.

Dospijece pojedine vrste indirektnog poreza utvrduje se zakonom za svaku vrstu indirektnog poreza.
Zatezna kamata se obra¢unava od narednog dana od dana dospijec¢a obaveze indirektnog poreza.

Na iznos zakonske kamate iz stava (1) ovog ¢lana ne obra¢unava se zatezna kamata.
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Clan 19.
(Obracun zatezne kamate)

Zatezna kamata obracunava se:

a) naiznos indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi koje obveznik nije uplatio u zakonskom roku,

b) na iznos indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi i drugih potrazivanja za koje UIO nije izvrsila
povrat u propisanom roku.

Stopa zatezne kamate iznosi 0,04 % dnevno za svaki dan zakaSnjenja.

Za potrazivanje zatezne kamate iz stava (1) tacka a) ovog ¢lana nije potreban prethodni razrez UIO.

Uvjeti, nacin i postupak obracuna zatezne kamate propisuju se podzakonskim aktom.

Clan 20.
(Naknadni teret prinude)

Na iznos dospjele a neplacene obaveze indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi, osim zatezne kamate,
potrazuje se i naknadni teret prinude u iznosu od 5% od duznog iznosa.

Clan 21.
(Povrati)

UIO je obavezna da izvrsi:
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a) povrat koji proizilazi iz zakona za svaku vrstu indirektnog poreza,

b) povrat u slu¢aju ponistenog iznosa duga,

c) povrat pogresno ili vise uplacenih sredstava,

d) povrat troSkova garancije u sluc¢aju poniStenog iznosa obaveze indirektnih poreza.

Clan 22.
(Povrat koji proizilazi iz zakona za svaku vrstu indirektnog poreza)

Povrat se vrsi u zakonom utvrdenom roku za svaki indirektni porez.

Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, ako zakonom nije utvrden rok, povrat se vrsi u roku od Sest mjeseci
od dana podnosenja zahtjeva.

Kada UIO ne izvr$i povrat u propisanom roku, vrsi se obracun i placanje zatezne kamate.

Obracun zatezne kamate vrsi se od prvog dana po isteku roka za povrat do dana odobravanja povrata.

Clan 23.
(Povrat u slu¢aju ponistenog iznosa obaveze indirektnih poreza, odnosno duga)

UIO vrsi povrat placenog iznosa ako su rjeSenje ili iznos obaveze indirektnih poreza, odnosno duga
ponisteni rjeSenjem UIO ili odluke nadleznog suda.

Povrat ponistenog iznosa obaveze indirektnih poreza, odnosno duga vrsi se po sluzbenoj duznosti, u
roku od 30 dana od dana urucenja odluke o ponistenju.

Izuzetno od stava (2) ovog ¢lana, kada je odlukom nadleznog organa nalozeno ponovno postupanje,
UIO moze prekinuti postupak povrata najkasnije do donosenja odluke u ponovnom postupku.

Placeni iznos koji je predmet povrata iz stava (1) ovog ¢lana, UIO ne moze se rasporedivati do
donosenja odluke u ponovnom postupku.

Na iznos ponistene obaveze indirektnih poreza, odnosno duga obraunava se zatezna kamata od dana
kada je iznos placen do dana odobravanja povrata.

Clan 24.
(Povrat pogresno ili vise uplaéenih sredstava)

Povrat pogresno ili viSe uplacenih sredstava vrsi se na zahtjev stranke, u roku od 60 dana od dana
prijema zahtjeva.



(2) Na iznos pogresno ili vise uplacenih sredstava ne obracunava Se zatezna kamata.

Clan 25.
(Povrat troskova garancije u slu¢aju poniStenog iznosa obaveze indirektnih poreza)

(1) Kada je garancija podnijeta radi odgode izvrSenja rjesenja, UIO vr$i povrat troSkova garancije ako je
rjeSenje o utvrdenoj obavezi indirektnih poreza ponisteno.

(2) Povrat garancije vr$i se po sluzbenoj duznosti, u roku od 30 dana od dana urucenja rjeSenja o
ponistenju.

(3) Troskovi garancije i njihovo placanje dokumentiraju se dokazima koje izdaje davalac garancije.

(4) Na iznos troskova garancije ne obracunava se zatezna kamata.

(5) Odredbe ovog ¢lana ne primjenjuju se na garanciju koja je podnesena za osiguranje obaveze po osnovu
odlaganja pla¢anja duga.

Clan 26.
(Umanjenje povrata)

Povrati iz ¢lana 22. ovog zakona ne izvr$avaju se ili se umanjuju ako je utvrdeno da lice koje podlijeze
plac¢anju indirektih poreza ima dospjelih a neizmirenih obveza indirektnih poreza prema UIO.

Clan 27.
(Obaveza informiranja i pomoci)

Licu koje podlijeze placanju indirektnih poreza UIO pruza neophodne informacije i pomo¢ u pogledu
njegovih prava i obaveza na sljedeci nacin:
a) objavljivanjem uputa i objasnjenja na sluzbenoj internet stranici UIO,
b) informiranjem i izdavanjem obavjeStenja po zahtjevu u vezi sa pitanjem koje se odnosi na
indirektne poreze,
€) pruzanjem pomo¢i pri podnoSenju prijave, dokumenta i druge informacije o indirektnim porezima.

Clan 28.
(Misljenje)

(1) Obveznik moze podnijeti zahtjev za misljenje u vezi sa pitanjem koje se odnosi na indirektne poreze.

(2) Zahtjev za miSljenje podnosi se UIO prije poduzimanja radnje koja uti¢e na nastanak prava i obaveza
indirektnih poreza, podnoSenja prijave samooporezivanja ili postivanja neke druge obaveze indirektnih
poreza.

(3) Zahtjev za misljenje koji nije podnesen u skladu sa uvjetima iz stava (2) ovog ¢lana ne uzima se u
razmatranje, o ¢emu UIO obavjestava podnosioca zahtjeva.

(4) Misljenje daje direktor UIO.

(5) Postupak, uvjeti, rok i naknada za davanje misljenja propisuju se podzakonskim aktom.

Clan 29.
(Posljedice misljenja)

(1) Misljenje je obavezujuce za podnosioca zahtjeva i UIO samo u vezi sa pitanjem na koje se odnosi.

(2) Porezne posljedice misljenja obavezuju UIO u odnosu na obveznika kojem je izdato, samo u mjeri u
kojoj su predocCene Cinjenice ili okolnosti ta¢ne i istinite.

(3) Misljenje u vezi pitanja za koje je pokrenut postupak kontrole, po prigovoru ili Zzalbi nije obavezujuce.

(4) Porezne posljedice misljenja prestaju vaziti izmjenom propisa na osnovu kojih je izdato ili na osnovu
odluke suda.

(5) Zalba na misljenje nije dozvoljena.



(6) Misljenje se moze objaviti na sluzbenoj internet stranici UIO ili drugim sluzbenim publikacijama, pod
uvjetom da se ne otkriva identitet podnosioca zahtjeva.

Clan 30.
(Duznosti obveznika)

(1) Obveznik je duzan da:

a) podnese prijavu samooporezivanja,

b) plati obavezu indirektnih poreza,

) se pridrzava propisa o indirektnom oporezivanju i racunovodstvenih propisa,

d) vodi evidencije u skladu sa propisima o indirektnom oporezivanju,

e) cuva kopiju programa, spis dokumenata i arhivu koja sadrzi originalne podatke u skladu sa
propisima kojima je regulirana oblast arhivske grade i propisima iz oblasti raunovodstva i revizije,

f) cuva fakture, blagajnicke racune i svaki drugi dokument u vezi s obavezom indirektnih poreza,

g) omoguci nesmetano obavljanje postupka revizije, kontrole i provjere od strane UIO,

h) dostavi UIO elektronski ili u nekom drugom obliku knjigu, registar, dokument, evidenciju ili
podatak koji je duzan da vodi za sebe ili u ime treceg lica, a u vezi s poStivanjem propisa o
indirektnom oporezivanju,

i) omoguci UIO da napravi kopiju kompjuterskog spisa i drugog podatka koji je elektronski pohranjen
ili pristupi kompjuterskom sistemu pod zastitom,

j) obavijesti UIO o svim statusnim promjenama registriranim kod nadleznog organa,

k) obavijesti UIO o promjeni lica kojem je povjereno vodenje poslovnih knjiga,

I) obavijesti ili dostavi svaku drugu informaciju UIO u skladu sa propisima o indirektnom
oporezivanju.

(2) U postupku prinudne naplate duznik je obavezan dati UIO svaki podatak o imovini i dostaviti popis
imovine u skladu sa pravilima postupka prinudne naplate.
(3) Svaka duznost utvrdena ovim ¢lanom moze biti predmet reguliranja podzakonskim aktom.

Clan 31.
(Prava obveznika)

Obveznik ima pravo na:

a) informaciju o ostvarivanju prava i izvrSavanju obaveza u vezi s indirektnim oporezivanjem,

b) povrat sredstava koja proizilaze iz zakona za svaku vrstu indirektnog poreza, ponistenog iznosa
duga, pogresno ili vise uplacenih sredstava ili troskova garancije,

c¢) informaciju u kojoj se fazi nalazi postupak u kojem je stranka,

d) poznavanje identiteta zaposlenog UIO koji mu pruza informacije o ostvarivanju prava i izvrSavanju
obaveza u vezi sa indirektnim oporezivanjem,

e) izdavanje uvjerenja o ¢injenicama o kojima UIO vodi sluzbenu evidenciju,

f) povjerljivost podatka koji je obveznik dostavio UIO ili koji je UIO pribavila kao rezultat
izvr§avanja obaveze indirektnih poreza,

g) izjasnjenje u postupku koji se vodi pred UIO,

h) informaciju o pokretanju kontrole, njenom karakteru, obimu i roku trajanja, pravu i obavezama za
vrijeme te kontrole, osim u sluc¢aju kada kontrola zahtjeva drugacije postupanje.

DIO TRECI - OSTALA LICA OD KOJIH SE VRSI NAPLATA INDIREKTNIH
POREZA

Clan 32.
(Ostala lica od kojih se vrsi naplata indirektnih poreza)

Obaveza indirektnih poreza moze se naplatiti od:
a) nasljednika fizickog lica obveznika,
b) pravnog sljednika pravnog lica ili udruzenja,
c) dodatno odgovornog lica.
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Clan 33.
(Nasljednik fizi¢kog lica obveznika)

U slucaju smrti fizickog lica, obveznika, neplacena obaveza indirektnih poreza prenosi se na
zakonskog ili testamentarnog nasljednika, suglasno gradanskim propisima u vezi s prihvatanjem
nasljedstva. Obaveza glavnog obveznika prenosi se samo ako je nastala prije smrti glavnog obveznika.
Obavezu indirektnih poreza umrlog lica izmiruje nasljednik do visine vrijednosti naslijedene imovine.
U periodu do prihvatanja nasljedstva s obavezama, odgovornost za izvrSavanje obaveze indirektnih
poreza umrlog lica je na predstavniku zaostavstine.

Ako obveznik nema nasljednika ili nasljednik nije prihvatio nasljedstvo, naplata se nastavlja iz
imovine i prava umrlog, a svaka radnja se obavlja sa licem koje je predstavnik zaostavstine.

Clan 34.
(Pravni sljednik pravnog lica ili udruzenja)

Neplacena obaveza indirektnih poreza pravnog lica, obveznika, koje je prestalo obavljati djelatnost ili
je nad istim okonc¢an postupak likvidacije pred nadleznim sudom, prenosi Se na osnivaca ili suvlasnika.
U slucaju spajanja, pripajanja, podjele ili promjene oblika pravnog lica, obveznika, neplacena obaveza
indirektnih poreza prenosi se na pravnog sljednika.

Kada je vlasnistvo nad pravnim licem preneseno neplacena obaveza indirektnih poreza prenosi se na
lice koje je sticalac prava vlasnistva.

U slucaju prestanka sa radom udruzenja, neplacena obaveza indirektnih poreza prenosi se na osnivace
ili suvlasnike.
Clan 35.
(Odgovornost)

Zajedno sa glavnom odgovorno$¢u, zakonom se moze utvrditi i dodatna odgovornost u obliku
pojedinaé¢ne i solidarne odgovornosti za dug. Za ovu svrhu, licem sa glavnom odgovorno$¢u smatra se
lice koje podlijeZe plac¢anju indirektnih poreza.

Dodatna odgovornost u odnosu na dug glavnog duznika, utvrduje se u postupku prinudne naplate.
Ako pojedinac¢no i solidarno odgovorno lice ne plati utvrdeni dug u ostavljenom roku, pokrece se
postupak pljenidbe njegove imovine.

Za potrazivanja plac¢anja duga od dodatno odgovornog lica provodi se postupak u kojem se, nakon
saslusanja odgovornog lica, proglasava dodatna odgovornost i utvrduje iznos i obim u skladu s
odredbama koje reguliraju postupak prinudne naplate.

Ako su dva ili vise lica pojedinacno ili solidarno odgovorna za isti dug, ukupan iznos duga moze se
potrazivati od bilo kojeg lica.

Clan 36.
(Dodatno odgovorno lice)

Dodatno odgovorno lice je:

a) lice koje propustanjem ili poduzimanjem radnji u vezi sa pravom i obavezom glavnog duznika
prouzrokuje bilo koje krSenje propisa o indirektnom oporezivanju,

b) ¢lan ili suvlasnik udruzenja srazmjerno njegovom ulogu u tom udruZenju,

c) pravni sljednik nastao reorganiziranjem, za obavezu preuzetu od pravnog prethodnika, koja je
proistekla iz poslovanja, u skladu s propisima koji reguliraju ovu oblast.

Odgovornost iz stava (1) ovog ¢lana ne odnosi se na:

a) kupca dijela imovine, osim ako ne registrira pravno lice koje obavlja istu djelatnost,

b) slucaj nasljedivanja koji je propisan ¢lanom 33. ovog zakona i

¢) kupca imovine kupljene u ste¢ajnom postupku.



Clan 37.
(Pojedinacna i solidarna odgovornost entiteta, Bré¢ko distrikta Bosne i Hercegovine
i drugih upravnih organa)

Entiteti, Brcko distrikt Bosne i Hercegovine i svaki drugi upravni organ, koji ima pravni ili ekonomski
interes u bilo kojoj radnji koju provode entiteti, a koje daju osnov za obaveze indirektnih poreza, su
pojedinacno i solidarno odgovorni za placanje obaveze indirektnih poreza srazmjerno njihovom uceséu u
poslovima.

DIO CETVRTI - NAMIRENJE OBAVEZE INDIREKTNIH POREZA, ODNOSNO

DUGA

Clan 38.
(Nacin placanja)

Placanje obaveze indirektnih poreza, odnosno duga vrsi se u valuti Bosne i Hercegovine.
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Clan 39.
(Vrijeme plac¢anja)

Obaveza indirektnih poreza, odnosno dug smatra se placenim u onom trenutku u kojem je iznos koji
se plac¢a prenesen na ispravan podracun UIO koji je otvoren kod ovlastene organizacije platnog
prometa.

UIO nije odgovorna za §tetu nastalu obvezniku ukoliko ovlastena organizacija platnog prometa ne
provede pravovremeno uplatu na podracun UIO.

Licu koje iz neznanja ili o¢itom pogreskom uplati iznos na pogresan podra¢un UIO, uplata se priznaje
s danom kada je ista uplacena u korist tog podracuna UIO.

Clan 40.
(Rok placanja)

Obaveza indirektnih poreza koja proizilazi iz prijave samooporezivanja placa se u roku propisanom
posebnim zakonom za svaki indirektni porez.

Kod podnosenja izmijenjene ili dopunske prijave rok za dobrovoljno placanje je pet dana od dana
podnosenja izmijenjene ili dopunske prijave.

Dobrovoljno placanje obaveze indirektnih poreza koja proizilazi iz razreza izvrSenog od strane UIO
vr$i se do 15. u mjesecu nakon isteka mjeseca u kojem je uruceno rjeSenje o razrezu obaveze.

Kod registracije iznos obaveze za period prije PDV registracije pla¢a se do 15. u mjesecu nakon isteka
mjeseca u kojem je uruceno rjesenje o registraciji.

Nakon pocetka perioda prinudne naplate i nakon urucenja naloga za prinudnu naplatu duzniku,
placanje duga se vr$i u roku od deset dana od dana urucenja naloga za prinudnu naplatu.

Clan 41.
(Raspodjela uplata)

Uplaceni iznos se rasporeduje prema redoslijedu dospijevanja obaveza indirektnih poreza.

Iz upla¢enog iznosa najprije se naplacuje glavni dug, nakon toga naknadni teret prinude, te zatezna
kamata.

Ako uplaceni iznos nije dovoljan za plac¢anje ukupne obaveze indirektnih poreza, tada se pojedine vrste
indirektnih poreza naplacuju po redoslijedu njihovog dospijeca u okviru iste grupe uplatnih racuna.
Kada obaveze indirektnih poreza dospijevaju istovremeno, redoslijed naplate odreduje UIO.

Ako UIO zakljuci sporazum o saradnji za izvrSavanje postupka prinudne naplate u ime druge institucije
u Bosni i Hercegovini, dug po osnovu indirektnih poreza ima prioritet prilikom raspodjele uplata.



Clan 42.
(Porezna nagodba)

(1) UIO i kontrolirano lice mogu zakljuéiti poreznu nagodbu na osnovu prijedloga razreza indirektnih
poreza utvrdenog u kontroli indirektnih poreza, u roku od pet dana od dana urucenja zapisnika o
kontroli.

(2) Predmet porezne nagodbe moze biti samo prijedlog razreza indirektnih poreza Cija je osnovica
utvrdena indirektnom procjenom propisanom ¢lanom 64. ovog zakona.

(3) Uslov za zakljuCenje porezne nagodbe je prihvatanje prijedloga razreza indirektnih poreza od
kontroliranog lica i njegovo odricanje od prava na pravne lijekove u odnosu na obavezu koja je predmet
nagodbe.

(4) Zakljucenjem porezne nagodbe, prijedlog razreza indirektnih poreza utvrden procjenom (glavnica)
moze se umanyjiti za 20%.

(5) Zatezna kamata po osnovu prijedloga razreza indirektnih poreza obracunava se za period od dana
nastanka do dana zakljucenja porezne nagodbe, a na istu se primjenjuju sljedeci kriteriji:

a) zaiznos koji se pla¢a na dan zakljuéenja porezne nagodbe, zatezna kamata se umanjuje za 10% do
100%, srazmjerno iznosu uplacene obaveze,

b) za plaéanje cijeloga ili preostalog iznosa obaveze po osnovu porezne nagodbe, u roku koji ne moze
biti duzi od 60 dana od dana zakljucenja, zatezna kamata umanjuje se za 50%.

(6) Porezna nagodba se zakljucuje u pisanom obliku koji ima formu ugovora, potpisom stranaka.

(7) Porezna nagodba protivna propisima, javnom interesu ili pravima treceg lica nije dopustena.

(8) Porezna nagodba ne moze se zakljuciti ako je u toku postupka kontrole indirektnih poreza utvrdeno
postojanje indicija 0 po¢injenom krivicnom djelu u vezi sa indirektnim oporezivanjem, propisanom
Krivi¢nim zakonom Bosne i Hercegovine.

(9) Porezna nagodba mora sadrzavati odredbe kojima se ureduje:

a) predmet porezne nagodbe,

b) prihvatanje prijedloga razreza indirektnih poreza od kontroliranog lica,
c) rok za ispunjenje obaveze po osnovu porezne nagodbe,

d) posljedice neispunjenja porezne nagodbe,

e) prava i obaveze stranaka i

f) izjava o odricanju prava na pravne lijekove.

(10) Porezna nagodba evidentira se u informacionom sistemu UIO.

(11) Neispunjenjem obaveze po osnovu porezne nagodbe, nagodba se smatra raskinutom sljede¢eg dana po
isteku posljednjeg dana ugovorenog roka za placanje.

(12) Ako je poreznom nagodbom obuhvacen cjelokupan prijedlog razreza indirektnih poreza, kontrola se
nastavlja donoSenjem rjeSenja u ¢ijem dispozitivu se konstatuje postojanje porezne nagodbe i da se
izvrSenju rjeSenja pristupa ukoliko kontrolirano lice ne ispostuje ugovorne odredbe nagodbe.

(13) Ako poreznom nagodbom nije obuhvacen cjelokupan prijedlog razreza indirektnih poreza, kontrola se
nastavlja donoSenjem rjeSenja u ¢ijem dispozitivu se posebno konstatuje postojanje porezne nagodbe
i da se izvrSenju rjeSenja u tom dijelu pristupa ukoliko kontrolirano lice ne ispostuje ugovorne odredbe
nagodbe.

(14) Uslovi, postupak i rok izvrsenja porezne nagodbe propisuju se podzakonskim aktom.

Clan 43.
(Gasenje obaveze indirektnih poreza)

Obaveza indirektnih poreza, odnosno dug gasi se pla¢anjem, prebijanjem, zastarjelo$¢u ili otpisom, na na¢in
propisan ovim i drugim zakonima.

Clan 44.
(Prebijanje)
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Obaveza indirektnih poreza, odnosno dug se moze potpuno ili djelimi¢no ugasiti prebijanjem preko
potrazivanja koje je UIO priznala u korist istog lica.

Kada je potrazivanje UIO i potrazivanje obveznika dospjelo za naplatu, prebijanje se moze odobriti po
sluzbenoj duznosti ili po zahtjevu stranke.

Clan 45,
(Prijevremeno sravnjenje)

Prijevremeno sravnjenje obaveze indirektnih poreza sa poreznim kreditom, uplatom ili povratom moze se
izvrSiti u roku od pet dana od dana evidentiranja predmetne obaveze u informacionom podsistemu UIO, po
zahtjevu obveznika.
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Clan 46.
(Preknjizavanje i uparivanje uplata)

Uplata mozZe biti predmet preknjizavanja, ako je izvrSena:

a) na pravilan depozitni racun za plac¢anje indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi, ali na pogresnu
vrstu prihoda, sa pogresnom oznakom budZetske organizacije ili pogre$nim pozivom na broj,

b) na pogresan depozitni raéun za placanje indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi, ali sa ostalim
ispravno popunjenim rubrikama platnog naloga,

C) sapogresnim podatkom u rubrici platnog naloga broj poreznog obveznika.

Uplata koja je izvrSena sa pogresnim podatkom u rubrici platnog naloga broj poreznog obveznika na

istu grupu racuna i koje nisu uparene sa obveznikom, mogu se upariti po zahtjevu uplatioca.

Izuzetno od stava (2) ovog ¢lana, ako je bankovni ra¢un lica koje podlijeze pla¢anju indirektnih poreza

blokiran, uplata izvrSena sa jedinstvenim mati¢nim brojem ne mozZe biti uparena.

Uplata iz st. (1) i (2) ovog ¢lana smatra se izvrSenom danom pogresno izvrSene uplate.

Clan 47.
(Otpis obaveze indirektnih poreza odnosno duga)

Obaveza indirektnih poreza, odnosno dug moze se otpisati na nacin, pod uvjetima i u iznosu kako je
propisano zakonom za svaki indirektni porez.

Dug se moze otpisati samo ako je nad istim proveden postupak prinudne naplate.

Neznatni dug, u iznosu do 20 konvertibilnih maraka, moze se otpisati u postupku prestanka registracije
i brisanja obveznika iz Jedinstvenog registra obveznika indirektnih poreza.

Clan 48.
(Mjera osiguranja)

Da bi se osiguralo placanje iznosa obaveze indirektnih poreza, odnosno duga, UIO moze poduzeti

privremenu mjeru osiguranja ako postoji opravdana sumnja da se na drugi nacin placanje nece izvrsiti

ili da ¢e se veoma tesko izvrsiti.

Lice se obavjeStava o mjeri osiguranja s izri¢ito navedenim razlogom koji opravdava preduzimanje te

mjere.

Mjera osiguranja strogo je srazmjerna svrsi definiranoj u ovom ¢lanu i ograni¢enog trajanja, a mjera

koja prouzrokuje $tetu koju je nemoguce ili vrlo tesko otkloniti se ne preduzima.

Mjera osiguranja iz stava (1) ovog ¢lana moze biti:

a) zadrzavanje povrata po osnovu indirektnih poreza ili bilo kojeg iznosa koji UIO mora izvrsiti licu,

b) zabiljezba na bilo koji oblik vlasnistva upisivanjem u odgovarajuci registar ili deponiranje robe na
mjesto za koje se UIO odluci,

C) zabrana otudenja, opterecenja ili raspolaganja imovinom ili pravom.

Mjera osiguranja traje do momenta prestanka okolnosti koja je bila osnov za preduzimanje mjere

osiguranja.
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Osim mjera osiguranja utvrdenih u ovom ¢lanu, UIO moze zadrzati bilo koji povrat na osnovu pisanog
akta pravosudnog organa u vezi sa kriviénim postupkom.

Iznos koji se zadrZava je onaj koji se smatra neophodnim da se osigura placanje obaveza indirektnih
poreza i troSkova postupka koji su utvrdeni odgovaraju¢im postupkom.

Svaka mjera osiguranja ukida se ako je podnesena bankovna garancija koja osigurava placanje iznosa
pokrivenog mjerama osiguranja.

Clan 49.
(Rok zastarjelosti)

Istekom roka od pet godina, ra¢unajuc¢i od dana kada je prvi put pocela teéi, nastupa zastarjelost:
a) prava UIO na razrez obaveza indirektnih poreza,

b) prava UIO na naplatu duga,

c) prava obveznika ili drugog lica da zahtijeva povrat:
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1) indirektnih poreza,

2) uplate po osnovu ponistene obaveze indirektnog poreza odnosho duga,
3) pogresno ili vise uplacenih sredstava,

4) zatezne kamate,

5) troSkova garancije.

Clan 50.
(Ra¢unanje roka zastarjelosti)

Rok zastarjelosti racuna se:
a) za pravo na razrez obaveze indirektnih poreza, od dana nakon isteka roka za podnosenje prijave
samooporezivanja,
b) za pravo na naplatu duga:
1) od dana nakon isteka roka za placanje u dobrovoljnom roku,
2) od dana izvr$nosti rjeSenja o razrezu obaveze,
c) zapravo obveznika da zahtijeva povrat:
1) indirektnih poreza, od dana nakon isteka roka u kojem se povrat moze traZiti po posebnom
propisu,
2) uplate po osnovu ponistenog duga, odnosno pogresno ili vise uplacenih sredstava, od dana
nakon §to je izvr$eno placanje,
3) zatezne kamate, od dana kada je pocela teci u korist obveznika,
4) troskova garancije, od dana nakon dono$enja rjeSenja o poniStenju obaveza.
Zastarjelost obaveze lica s pojedina¢nom i solidarnom odgovorno$éu tec¢e od dana nakon isteka
dobrovoljnog roka za plac¢anje glavnog duga.

Clan 51.
(Prekid zastarjelosti)

Prekid zastarjelosti nastupa svakom radnjom:

a) UIO preduzetom prema licu koje podlijeze pla¢anju indirektnih poreza u cilju utvrdivanja razreza
obaveze indirektnih poreza, odnosno naplate duga,

b) lica koje podlijeze placanju indirektnih poreza preduzetom u cilju ostvarivanja prava iz ¢lana 49.
stav (1) tacka c) ovog zakona.

Ako je zastarjelost prekinuta, novi rok zastarjelosti po¢inje te¢i od dana nakon prekinutog roka.

Ako je zastarjelost prekinuta za glavnog duznika, isto se odnosi i na ostala lica od kojih se vrsi naplata

duga.

Ako se obaveza indirektnih poreza, odnosno dug sastoji od viSe iznosa sa razli¢itim vremenom

dospijeca, prekid zastarjelosti odnosi se samo na iznos €iji je rok zastarjelosti prekinut.



Clan 52.
(Postupanje organa u odnosu na zastarjelost)

(1) Na zastarjelost UIO pazi po sluzbenoj duznosti.
(2) Ako nastupi zastarjelost, rjesenjem se utvrduje nastupanje zastarjelosti i prestanak prava, te se
obustavlja postupak.

Clan 53.
(Apsolutna zastarjelost)

Apsolutna zastarjelost nastupa po isteku deset godina od dana kada je prvi put pocela teéi.

Clan 54.
(Zastoj zastarjelosti)

(1) Zastarjelost ne tece:

a) za vrijeme odgode izvrSenja rjeSenja,

b) za vrijeme odlaganja placanja duga,

C) za vrijeme od pokretanja upravnog spora do pravosnaznosti sudske odluke,

d) za vrijeme u kojem se postupak prekida do donosenja odluke koja nije u nadleznosti UIO.
(2) Vrijeme trajanja zastoja zastarjelosti iz stava (1) ovog ¢lana ne racuna se u rok zastarjelosti.

Clan 55.
(Obim i djelovanje zastarjelosti naplate duga)

(1) Zastarjelost se odnosi na svako lice odgovorno za plac¢anje iznosa duga.

(2) U vrijeme zastarjelosti rauna se i vrijeme koje je proteklo u korist prednika obveznika.

(3) Dug za koji je nastupila zastarjelost otpisuje se odlukom.

(4) lzuzetno, kada nastupi zastarjelost, UIO mozZe potraZivanje osigurano zalogom namiriti samo iz
opterecene Stvari ako je zaloZzno pravo upisano u javni registar.

DIO PETI - UPRAVLJANJE INDIREKTNIM POREZIMA
GLAVA | - OPCA PRAVILA U VEZI S POSTUPKOM INDIREKTNOG OPOREZIVANJA

Clan 56.
(Pokretanje postupka indirektnog oporezivanja)

(1) Postupak indirektnog oporezivanja pokrece se po sluzbenoj duznosti ili na zahtjev stranke, prijavom,
ispravom, obavjestenjem, zahtjevom ili na bilo koji drugi nacin propisan zakonom.

(2) UIO moze propisati koristenje obrasca za pokretanje postupka indirektnog oporezivanja.

(3) UIO moze odrediti sluajeve u kojima je obveznik duzan ili moze podnositi prijave, isprave,
obavjestenja ili zahtjeve elektronskim putem.

Clan 57.
(Razrez indirektnih poreza)

(1) Razrez indirektnih poreza je utvrdivanje obaveze indirektnih poreza za odredeni porezni period.
(2) Dokument na osnovu kojeg se vrsi razrez indirektnih poreza je:

a) prijava samooporezivanja,

b) prijava po sluzbenoj duznosti,

c) izmijenjena i dopunska prijava samooporezivanja,

d) jednokratna prijava poreza,

e) rjesenje o razrezu indirektnih poreza.
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Ako obveznik naknadno podnese prijavu samooporezivanja, ona zamjenjuje prijavu po sluzbenoj
duznosti iz stava (2) tacka b) ovog ¢lana.

UIO nije duzna prihvatiti podatke koje obveznik dostavi u ispravi, obavjestenju, zahtjevu ili bilo kojem
drugom dokumentu.

Clan 58.
(Rok za donoSenje rjeSenja)

Rok za donoSenje rjeSenja je onaj koji je odreden propisima za svaki postupak indirektnog

oporezivanja. Ako nije propisan, rok za donoSenje rjeSenja je 60 dana.

Rok za donosenje rjeSenja u ponovnom postupku je 30 dana, osim u slucaju kada je odlukom suda

odreden drugi rok.

Rok za donoSenje rjeSenja rauna se:

a) u postupku pokrenutom po sluzbenoj duznosti, od dana preduzimanja bilo koje radnje radi vodenja
upravnog postupka,

b) u postupku pokrenutom po zahtjevu stranke, od dana prijema zahtjeva,

€) uponovnom postupku, od dana dostavljanja odluke kojom je predmet vraéen na ponovni postupak.

Rok iz stava (1) ovog ¢lana ne odnosi se na postupak prinudne naplate.

Clan 59.
(Teret dokazivanja)

Teret dokazivanja je na licu koje podlijeze placanju indirektnih poreza.
Lice koje podlijeze pla¢anju indirektnih poreza oslobada se tereta dokazivanja ako se poziva na
dokazna sredstva koja se zasnivaju na ¢injenicama o kojima UIO vodi evidenciju.

Clan 60.
(Dokazna vrijednost izjave)

Izjava koja je sacinjena za vrijeme radnje ili postupka indirektnog oporezivanja je sluzbeni dokument i ima
vrijednost dokazanih ¢injenica koje su navedene u njoj, izuzev ako se ospori.
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Clan 61.
(Elektronsko izdavanje akta)

Akt indirektnog oporezivanja izdat u elektronskom obliku predstavlja elektronski zapis koji je pravno
valjan i kada je odstampan na papiru, ako postoji proces validacije autenti¢nosti elektronskim putem.
Aktu iz stava (1) ovog ¢lana pristupa se putem elektronskog sistema UIO.

Akt iz stava (1) ovog ¢lana se generira i cuva u elektronskom sistemu do zakonskog roka ¢uvanja tog
akta od trenutka generiranja, u kojem roku se moze izvrsiti provjera broja zapisa i kontrolnog broja, te
validacija autenti¢nosti.

Odredbe ovog ¢lana u dijelu elektronskog izdavanja akta indirektnog oporezivanja primjenjuju se i na
ostala akta koja nisu akti indirektnog oporezivanja, a koja izdaje UIO.

Nacin provjere autenti¢nosti, pristup i Cuvanje elektronskog akta propisuje se podzakonskim aktom.

Clan 62.
(Dostavljanje elektronskog akta)

Elektronski akt iz ¢lana 61. ovog zakona moze se dostavljati elektronskim putem na zahtjev ili uz
izri¢iti pristanak stranke.

Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, li¢na dostava obvezniku moZe se vrsiti elektronskim putem i bez
zahtjeva ili izricitog pristanka.

Dostavljanje elektronskim putem se vrsi u elektronski pretinac koji je UIO odredila za takvu namjenu.
Istovremeno sa dostavljanjem elektronskog akta, obvezniku se na elektronsku adresu koju je prijavio
UIO 3alje i informativna poruka u kojoj se obavjestava da je akt u njegovom elektronskom pretincu,
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da je akt duzan preuzeti u roku od sedam dana od dana kada je pristigao u elektronski pretinac, te
izri¢ito upozorava na pravne posljedice iz stava (5) ovoga ¢lana.

Dostava se smatra izvrsenom danom zapisa na serveru kada je obveznik preuzeo akt. Ako se akt ne
preuzme u roku od sedam dana, smatra se da je dostava izvrSena istekom roka od sedam dana od dana
kada je akt pristigao u elektronski pretinac.

Clan 63.
(Prijava povrede propisa o indirektnom oporezivanju)

Svako lice ima pravo da prijavi UIO bilo koju ¢injenicu ili situaciju koja predstavlja povredu propisa
o indirektnom oporezivanju ili je znac¢ajna za upravljanje indirektnim porezima. Ovo pravo je neovisno
od obaveze informiranja ili suradnje.

Ako se prijavljena ¢injenica ili situacija iz stava (1) ovog ¢lana pokaZe vjerodostojnom i nepoznata je
UIO, pokreée se odgovarajuca radnja ili postupak.

UIO ne poduzima radnje kada se prijava smatra neosnovanom ili kada je prijavljeni podatak
neuvijerljiv.

Lice koje podnese prijavu nema pravni poloZaj zainteresirane strane.

Clan 64.
(Kontrolna aktivnost)

UIO provjerava i istrazuje svaku okolnost koja se odnosi na poslovanje kontroliranog lica, s ciljem
ispitivanja i utvrdivanja taéne obaveze indirektnih poreza.

Kontrolna aktivnost iz stava (1) ovog ¢lana obuhvata i bilo koji dokaz na osnovu kojeg se moze utvrditi
obaveza indirektnih poreza kao i indirektnu procjenu obaveze indirektnih poreza.

Prilikom provodenja kontrolne aktivnosti iz stava (1) ovog ¢lana UIO nije obavezna da prihvati dokaze
i tvrdnje kontroliranog lica.

Uvijeti i na¢in utvrdivanja indirektne procjene obaveze indirektnih poreza propisuju se podzakonskim
aktom.

Clan 65.
(Ulazak u prostoriju za stanovanje)

U slucaju potrebe ulaska u prostoriju za stanovanje s ciljem izvrSavanja bilo kojeg postupka indirektnog
oporezivanja, UIO trazi pristanak lica koje koristi tu prostoriju. Ako pristanak nije dat, trazi se odluka suda
ili drugog nadleznog organa.

GLAVA Il - POSTUPAK INDIREKTNOG OPOREZIVANJA

)

Clan 66.
(Postupak indirektnog oporezivanja)

Postupak indirektnog oporezivanja je:
a) postupak registracije i upisa u Jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza,
b) postupak samooporezivanja,
c) postupak po prijavi po sluzbenoj duznosti,
d) postupak po jednokratnoj prijavi poreza,
e) provjera podataka iskazanih u prijavi samooporezivanja ili ispravi,
f) postupak povrata,
g) povrat neiskoriStenog poreznog kredita po sluzbenoj duznosti,
h) postupak ograni¢ene provjere,
i) postupak kontrole indirektnih poreza,
J) postupak prinudne naplate,
k) postupak prestanka registracije i brisanja iz Jedinstvenog registra obveznika indirektnih poreza.
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Nacin provodenja postupka indirektnog oporezivanja iz stava (1) ovog ¢lana moze se propisati
podzakonskim aktom.

Clan 67.
(Postupak registracije i upisa u Jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza)

Lice koje podlijeze placanju indirektnih poreza a koje nije obveznik duzno je da se registrira s ciljem
dobijanja identifikacionog broja u skladu sa uvjetima iz zakona za svaku vrstu indirektnog poreza.

U postupku registracije lice dostavlja dokumente i potrebne podatke propisane podzakonskim aktom
ukljuéujudi i podatak o jedinstvenom mati¢nom broju.

U postupku registracije moze se vrsiti administrativna i terenska provjera ispunjenosti uvjeta za
registraciju.

Clan 68.
(Samooporezivanje)

Postupak samooporezivanja pokrece se podnoSenjem prijave samooporezivanja.
Samooporezivanje iz stava (1) ovog ¢lana moze biti predmet provjere i kontrole.

Clan 69.
(Prijava po sluzbenoj duZnosti)

Prijava po sluzbenoj duznosti generira se u slu¢aju kada prijava samooporezivanja nije dostavljena u
zakonom propisanom roku.

Prijava iz stava (1) ovog ¢lana ne urucuje se obvezniku ve¢ se putem servisa za koriStenje elektronskih
usluga UIO dostavlja obvezniku obavjeStenje o razrezu obaveze indirektnih poreza narednog dana od
dana generirane prijave.

Za razrez indirektnih poreza generiran po prijavi iz stava (1) ovog ¢lana ne pokreée se postupak
prinudne naplate.

Clan 70.
(Izmijenjena i dopunska prijava samooporezivanja)

Obveznik ima pravo da izmijeni ili dopuni prijavu samooporezivanja u roku od godinu dana od isteka
roka za redovno podnoSenje prijave samooporezivanja.

Svrha izmjene ili dopune prijave samooporezivanja je da se izmijeni ili dopuni prethodno podnesena
prijava samooporezivanja kada:

a) Jeiznos za placanje manji ili ve¢i od prijavljenog,

b) jeiznos za koji treba izvrsiti povrat ili prebijanje manji ili veéi od prijavljenog,

C) se mijenja izja$njenje o poreznom kreditu,

d) se mijenja podatak o poreznoj osnovici ili krajnjoj potrosnji.

Ako izmjena ili dopuna iz stava (2) ovog ¢lana daje osnov za povrat sredstava obvezniku, a UIO ne
izvr$i povrat u roku od Sest mjeseci, duzni iznos obuhvata i zateznu kamatu kao $to je propisano u
¢lanu 19. ovog zakona.

Period od Sest mjeseci iz stava (3) ovog ¢lana racuna se od dana isteka roka za podnoSenje prijave
samooporezivanja ako je dopuna ili izmjena podnesena prije tog roka ili od dana kada je dopuna ili
izmjena podnesena ako je rok za podnoSenje prijave samooporezivanja istekao.

Nakon izdavanja naloga za kontrolu, ne moze se podnijeti izmijenjena ili dopunska prijava
samooporezivanja za period obuhvacen kontrolom.



Clan 71.
(Jednokratna prijava poreza)

(1) Jednokratnu prijavu poreza podnosi lice koje podlijeze placanju indirektnih poreza, a nije upisano u
Jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza.
(2) Iznos obaveze iskazane u jednokratnoj prijavi poreza moze biti predmet provjere i kontrole.

Clan 72.
(Provjera dostavljenih podataka)

UIO vrsi provjeru podataka iskazanih u prijavi ili ispravi u slu¢aju ako:
a) prijava ili isprava sadrzi formalne ili racunske greske,
b) se dostavljeni podaci ne podudaraju s podacima u ranije podnesenim prijavama ili ispravama ili sa
podacima koje posjeduje UIO,
C) je potrebno bilo kakvo razjasnjenje ili obrazlozenje dostavljenih podataka.

Clan 73.
(Pokretanje postupka provjere podataka)

Postupak provjere podataka moze se pokrenuti po sluzbenoj duznosti pozivom licu koje podlijeze placanju
indirektnih poreza da razjasni ili obrazlozi neslaganje u dostavljenim podacima u prijavi ili ispravi.

Clan 74.
(Okoncanje postupka provjere podataka)

(1) Postupak provjere podataka moze se okoncati:
a) ispravljanjem neslaganja ili podataka u prijavi ili ispravi,
b) pokretanjem postupka ograni¢ene provjere ili kontrole koji ukljuéuje postupak provjere podataka.
(2) Provodenje postupka provjere podataka ne predstavlja smetnju za pokretanje kasnijih provjera ili
kontrola istog predmeta.

Clan 75.
(Povrat koji proizlazi podnoSenjem prijave samooporezivanja)

(1) Ako je rezultat prijave samooporezivanja iznos za povrat, UIO vr$i povrat nov¢anih sredstava, kao $to
je propisano u zakonu za svaki indirektni porez.

(2) Za prijave samooporezivanja koje su podnesene nakon isteka zakonom propisanog roka, UIO vrsi
povrat u roku od Sest mjeseci od dana podnosenja prijave samooporezivanja.

(3) NeiskoriSteni porezni kredit vraca se po sluzbenoj duznosti najkasnije u roku od 30 dana po isteku
roka od Sest mjeseci od dana podnoSenja prijave samooporezivanja.

Clan 76.
(Okoncanje postupka povrata)

(1) Postupak povrata okoncava Se rjeSenjem.
(2) lzuzetno od stava (1) ovog ¢lana kada se povrat odobrava bez postupka provjere, ograni¢ene provjere,
kontrole ili bez namirenja dospjele obaveze indirektnih poreza, o istom se ne donosi rjesenje.

Clan 77.
(Postupak ograni¢ene provjere)

(1) U postupku ogranic¢ene provjere UIO provjerava ¢injenice, radnje, dokaze, aktivnosti, poslovne i druge
okolnosti koje odreduju obavezu indirektnih poreza.
(2) U postupku ogranic¢ene provjere vrie se sljedece radnje:
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a) ispitivanje podataka koje podnese lice koje podlijeze placanju indirektnih poreza u prijavi i
prilozenim dokumentima,

b) ispitivanje podataka i evidencija koje posjeduje UIO kojima se dokazuje postojanje obaveze
indirektnih poreza,

c¢) pribavljanje informacije od treceg lica.

UIO ima pravo traziti informacije od treceg lica u vezi s finansijskim kretanjem koje moze imati uticaja

na obavezu indirektnih poreza, nakon neuspjeha u trazenju informacije od lica koje podlijeze pla¢anju

indirektnih poreza.

Radnje ograni¢ene provjere vrie se u prostorijama UIO.

Clan 78.
(Okoncanje postupka ogranicene provjere)

Kada se postupkom ograni¢ene provjere utvrde odstupanja, UIO donosi prijedlog razreza koji dostavlja
licu koje podlijeZe pla¢anju indirektnih poreza kako bi mu omogucio da iznese primjedbe.

Postupak ogranic¢ene provjere okoncava se zapisnikom.

Izuzetno od stava (2) ovog ¢lana, ako lice koje podlijeZe pla¢anju indirektnih poreza iznese primjedbe
na prijedlog razreza, donosi se rjesenje.

Postupak ograni¢ene provjere moze imati za rezultat davanje prijedloga za pokretanje postupka
djelimi¢ne ili potpune kontrole indirektnih poreza.

Nakon $to je utvrden razrez u postupku ograni¢ene provjere, UIO ne moze provoditi novi postupak
ogranic¢ene provjere za isti porezni period.

UIO moze vrsiti potpunu kontrolu za period koji je bio predmet razreza u ogranicenoj provjeri.

GLAVA 111 - POSTUPAK KONTROLE INDIREKTNIH POREZA
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Clan 79.
(Kontrola indirektnih poreza)

Svrha kontrole indirektnih poreza je provjera postivanja propisane obaveze indirektnih poreza i

ispravka stanja.

Kontrola indirektnih poreza sastoji se od izvrSavanja poslova s ciljem:

a) otkrivanja Cinjenica u vezi s indirektnim porezima koje su nepoznate UIO,

b) provjere pouzdanosti i ta¢nosti informacija podnesenih od lica koje podlijeZe placanju indirektnih
poreza,

c) dobijanja informacije koja se odnosi na upravljanje indirektnim porezima u skladu s obavezom
pruzanja informacija i suradnje predvidenom ovim i drugim zakonima o indirektnim porezima,

d) vrsenja provjere vrijednosti prava, primanja, prihoda, proizvoda, dobra, nepokretne imovine i svake
druge imovine kada je to potrebno radi utvrdivanja obaveze indirektnih poreza,

e) vrSenja provjere ispunjavanja uslova za dobijanje porezne olaksice i podsticaja,

f) informiranja kontroliranog lica o njegovim pravima i obavezama prilikom vrsenja kontrole,

g) utvrdivanja razreza indirektnih poreza kao rezultata kontrole ili drugih Cinjenica od znacaja za
indirektno oporezivanje,

h) ispunjavanja obaveze utvrdene u bilo kojem drugom zakonu o indirektnim porezima ili povjerene
od nadleznog organa.

UIO provodi kontrolu indirektnih poreza u skladu sa zakonom kojim se ureduju pojedine vrste

indirektnih poreza.

Kontrola indirektnih poreza moze se obavljati kod svih obveznika.

Izuzetno od stava (4) ovog ¢lana kontrola indirektnih poreza moze se obavljati i kod lica koje nije

upisano u Jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza, $to se blize propisuje podzakonskim

aktom.



1)

)

©)

(4)
()

(6)

(1)
(2)
®3)

(4)

(1)
)

Clan 80.
(Ovlastenja prilikom kontrole indirektnih poreza i odabira lica za kontrolu)

Kontrola indirektnih poreza vrsi se provjerom knjiga, evidencija, spisa, faktura, vaucera,
korespondencije od vaznosti za indirektne poreze, raCunarske baze podataka, programa, evidencija ili
spisa koji se odnose na privrednu djelatnost, kao i provjerom dobra ili bilo kojeg podatka koje bi UIO
trebala da zna ili koji bi bio potreban za postupanje u skladu s obavezom placanja indirektnih poreza.
Ovlastenom sluzbenom licu koje vr$i kontrolu indirektnih poreza dozvoljen je ulazak u poslovne
prostorije ili bilo koji drugi objekat ili mjesto gdje se obavlja privredna djelatnost, odnosno gdje se
nalazi dobro ili bilo kakav dokaz o njemu.

Ovlasteno sluzbeno lice moze privremeno izuzeti dokumentaciju, knjige i evidencije ili fotokopije,
racunarsku opremu koja moze sadrzavati relevantne podatke, te druge predmete potrebne za
provodenje i izvrSavanje zakona o indirektnom oporezivanju, dok traje postupak kontrole, uz izdavanje
potvrde o izuzimanju.

Kontrolirano lice je duzno ovlastenom sluzbenom licu pruziti neophodnu pomo¢ i saradnju za vrijeme
vr$enja kontrole i staviti na raspolaganje svaki trazeni podatak.

Kontrolirano lice koje ovlasteno sluzbeno lice pozove obavezno je prisustvovati odredenog dana u
odredeno vrijeme li¢no ili posredstvom lica koje on ovlasti. 1zuzetno, ako postoji opravdan razlog,
ovlasteno sluzbeno lice moZe insistirati da se li¢no pojavi odgovorno lice u kontroliranom licu, a ne
lice koje on ovlasti.

UIO odlucuje kod kojeg lica provodi kontrolu, vodeci ra¢una o visini ostvarenog oporezivog prometa
i objektivnim kriterijima na temelju procjene rizika.

Clan 81.
(Pokretanje i obim postupka kontrole indirektnih poreza)

Postupak kontrole pokrece se izdavanjem naloga za kontrolu.

Postupak kontrole indirektnih poreza moze biti djelimican ili potpun.

Postupak kontrole je djelimi¢an kada je predmet provjere samo pojedina poslovna aktivnost ifili
¢injenica znacajna za indirektno oporezivanje.

Kada je saCinjen razrez nakon djelimic¢ne kontrole, UIO ne moze vrsiti novu djelimi¢nu kontrolu za
istu obavezu indirektnih poreza i za isti period. Ako se kasnijom potpunom kontrolom ustanovi nova
¢injenica ili okolnost, moze se vrSiti obnova postupka razreza i za period koji je bio predmet djelimi¢ne
kontrole.

Clan 82.
(Rok za vrsenje kontrole indirektnih poreza)

Kontrola indirektnih poreza vrsi se u roku od Sest mjeseci od dana izdavanja naloga za kontrolu.
Postupak kontrole indirektnih poreza moze se produziti zbog objektivnih okolnosti odlukom direktora
UIO ili lica kojeg on pismeno ovlasti.

Clan 83.
(Mjesto vrsenja kontrole)

Kontrola indirektnih poreza moze se vrsiti:

a) na adresi sjedista, odnosno prebivalista kontroliranog lica iz ¢lana 12. stav (1) ovog zakona,
b) u mjestu gdje zakonski zastupnik kontroliranog lica obavlja poslovanje,

€) na adresi stvarnog obavljanja poslovnih aktivnosti,

d) u mjestu gdje postoji bilo kakav dokaz obaveze indirektnih poreza i

e) u prostorijama UIO.
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Clan 84.
(Vrijeme vrsenja kontrole)

Kada se kontrola indirektnih poreza vrsi u prostoriji kontroliranog lica, postuje se njegovo radno
vrijeme.

Obavljanje kontrole indirektnih poreza izvan radnog vremena dopustivo je ako kontrolirano lice na to
pristane ili ako to bezuvjetno nalaze svrha kontrole u kojem slucaju se kontrola indirektnih poreza
moze vrsiti bilo kojim danom i u bilo koje vrijeme.

Clan 85.
(Tok kontrole indirektnih poreza)

Kontrolirano lice se obavjeStava o planiranom pocetku kontrole, telefonski, dostavljanjem naloga
putem elektronske poste, licnim uru¢enjem ili nekim drugim putem, najkasnije dan prije pocetka
kontrole. Nacin obavjestenja o pocetku kontrole konstatira se u zapisniku o kontroli.

Izuzetno, stav (1) ovog ¢lana se ne primjenjuje ako bi se time ugrozila svrha kontrole.

Prije pocetka kontrole indirektnih poreza ovlasteno sluzbeno lice predstavlja se kontroliranom licu
predocenjem sluzbene iskaznice.

Kontrola indirektnih poreza obavlja se sa jednakom paznjom u pogledu svih bitnih ¢injenica, kako
onih koje idu na Stetu, tako i u korist kontroliranog lica.

Provodenje kontrole indirektnih poreza usmjerava se na bitne Cinjenice koje mogu kona¢no povecati
ili smanjiti obavezu indirektnih poreza i njeno trajanje ograni¢ava Se na nuznu mjeru.

Kontrolirano lice mora ovlastenom sluzbenom licu, na njegov zahtjev, omoguciti obavljanje kontrole
na svim mjestima iz ¢lana 85. ovog zakona.

Clan 86.
(Uéestvovanje kontroliranog lica u postupku kontrole indirektnih poreza)

Kontrolirano lice duzno je sudjelovati u utvrdivanju injeni¢nog stanja bitnog za indirektno
oporezivanje na nacin da daje pojasnjenje, predocava evidenciju, poslovhe knjige, poslovnu
dokumentaciju i druge isprave, odnosno da imenuje lice koje to radi u njegovo ime.

Ako pojasnjenje kontroliranog lica ili lica koje on imenuje nije dovoljno, ovlasteno sluzbeno lice moze
zatraziti od kontroliranog lica da imenuje i drugo lice za davanje pojasnjenja. Ovlasteno sluzbeno lice
moze zatraziti pojasnjenje i od drugog zaposlenog kontroliranog lica ili od tre¢eg lica koje ima
saznanja o poslovnim transakcijama kontroliranog lica.

Lica iz stava (2) ovog ¢lana trazena pojaSnjenja daju bez pisanog zahtjeva.

Clan 87.
(Pravo kontroliranog lica na obavijest o ishodu kontrole indirektnih poreza)

O ishodu provedene kontrole indirektnih poreza, prije sastavljanja zapisnika, ovlasteno sluzbeno lice
duzno je obaviti zavrsni razgovor s kontroliranim licem ili sa licem koje on imenuje, te eventualno
raspraviti sporne Cinjenice, pravne ocjene, zakljucke i njihove ucinke na utvrdivanje obaveze
indirektnih poreza.

Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, zavrsni razgovor ne obavlja se ako tokom kontrole nisu utvrdene
nepravilnosti ili ako kontrolirano lice razgovor izbjegava ili odbija.

Clan 88.
(Vrste dokumenata)

Kontrola indirektnih poreza dokumentira se obavjestenjem, zabiljeSkom, pisanom izjavom, zapisnikom o
kontroli ili rjeSenjem.



Clan 89.
(Okoncanje postupka kontrole)

Postupak kontrole indirektnih poreza moze se okoncati sluzbenom zabiljeskom, zapisnikom, zakljuckom
ili rjeSenjem.
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Clan 90.
(Zapisnik o kontroli indirektnih poreza)

O provedenoj kontroli indirektnih poreza sacinjava se zapisnik, Ciji sadrzaj se propisuje podzakonskim
aktom.

Zapisnik o kontroli je javna isprava koju sadinjava ovlasteno sluzbeno lice u kojem se konstatiraju
utvrdene ¢injenice, tok postupka kontrole indirektnih poreza, i ¢injenica o po¢injenom prekrsaju.
Zapisnikom o kontroli predlaze se neophodna ispravka stanja, prijedlog razreza obaveze indirektnih
poreza ili se konstatiraju druge ¢injenice od znacaja za indirektno oporezivanje.

Ako su ovlastenom sluzbenom licu, u periodu nakon sa¢injavanja i uru¢enja zapisnika o kontroli,
postale dostupne nove c¢injenice i dokazi zbog kojih bi trebalo promijeniti Cinjeni¢no stanje
konstatirano u zapisniku ili izmijeniti prijaSnje pravne ocjene, moze Se o takvim ¢injenicama i
materijalnim dokazima ili novim pravnim ocjenama saciniti dopuna zapisnika.

Zapisnik, odnosno dopuna zapisnika dostavlja se kontroliranom licu.

Kontrolirano lice ima pravo da podnese primjedbe u roku od pet dana od dana dostavljanja zapisnika,
odnosno dopune zapisnika.

Clan 91.
(Rjesenje o kontroli indirektnih poreza)

Na osnovu ¢injenica konstatiranih u zapisniku o kontroli indirektnih poreza donosi se rjesenje.
Rjesenjem o kontroli indirektnih poreza kontroliranom licu utvrduje se razrez indirektnih poreza za
period obuhvacen kontrolom.

Rjesenje iz stava (2) ovog ¢lana sadrzi i nalog kontroliranom licu da razrez obaveze indirektnih poreza
plati u ostavljenom roku.

U slucaju kada je nad kontroliranim licem otvoren stecaj, razrez indirektnih poreza se namiruje u
skladu sa pravilima o stecajnom postupku.

Izuzetno od stava (2) ovog ¢lana kontrola se moze okoncati rjeSenjem kojim se utvrduju ¢injenice od
znacaja za indirektno oporezivanje.

DIO SESTI - POSTUPAK PRINUDNE NAPLATE

GLAVA | - OPCE ODREDBE

Clan 92.
(Pravni osnov)

(1) Prinudna naplata sastoji se od niza izvr$nih radnji prinudne naplate.

)

)

Postupak prinudne naplate ureduje se:

a) ovim zakonom,

b) pravilnikom koji se donosi u svrhu primjene postupka prinudne naplate,
c¢) uredbom, uputstvom i naredbom, koje donosi nadlezni organ.

Clan 93.
(Pocetak perioda prinudne naplate)

Period prinudne naplate pocinje istekom roka za dobrovoljno placanje, obaveze indirektnih poreza,
ostalih prihoda i taksi.
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Za obavezu indirektnih poreza koja proizilazi iz razreza koji izvr§i UIO, period prinudne naplate
pocinje narednog dana od dana isteka roka za dobrovoljno placanje iz ¢lana 40. stav (3) ovog zakona.
Za obavezu indirektnih poreza koju obracuna obveznik, period prinudne naplate po¢inje narednog dana
od dana isteka roka za podnoSenje prijave Samooporezivanja i dobrovoljnog pla¢anja, kako je odredeno
zakonom za svaku vrstu indirektnog poreza.

Za obaveze izmijenjene ili dopunske prijave samooporezivanja, period prinudne naplate pocinje
narednog dana od dana isteka roka za dobrovoljno placanje.

Za registraciju, period prinudne naplate po¢inje narednog dana od dana isteka roka za dobrovoljno
placanje iz ¢lana 40. stav (4) ovog zakona.

Pocetak perioda prinudne naplate povlaci za sobom potraZivanje zatezne kamate, naknadnog tereta
prinude i, ako postoje, troskova postupka.

Clan 94.
(Ovlastenja UIO u postupku prinudne naplate)

Na zahtjev UIO, duznik dostavlja popis svoje imovine ¢ija je vrijednost dovoljna da pokrije dug.
Ovlasteno sluzbeno lice koje vrsi postupak prinudne naplate moze provesti postupak provjere i
prikupljati podatke o imovini duznika kao i u kakvom je stanju imovina.

Ovlasteno sluzbeno lice koje vr$i prinudnu naplatu ima pravo da koristi sva ovlastenja koja su mu
propisana zakonom.

U postupku prinudne naplate UIO moze preduzeti mjeru osiguranja, u skladu s odredbama ¢lana 48.
ovog zakona.

Clan 95.
(Priroda postupka prinudne naplate)

UIO je jedini organ nadlezan da donosi odluke u postupku prinudne naplate duga po osnovu indirektnih
poreza, ostalih prihoda i taksi.

Postupak prinudne naplate koji vodi UIO ne moze se podudarati s bilo kojim drugim sudskim ili
izvr$nim postupkom u vezi sa istim dugom, osim u slu¢ajevima predvidenim u ¢lanu 96. ovog zakona.
UIO primjenjuje ovlastenja u postupku prinudne naplate uz duzno postovanje, da bi se izbjegla bilo
kakva povreda licnog dostojanstva i nepotrebne neprijatnosti duznika.

Postupak prinudne naplate se pokrece i vodi po sluzbenoj duznosti.

Kada je postupak pokrenut, moZe se obustaviti samo u slu¢ajevima i pod uvjetima propisanim ovim
zakonom.

U postupku prinudne naplate ne moze se osporavati osnovanost i/ili visina duga.

Clan 96.
(Pravo prvenstva)

UIO postuje pravo prvenstva u namirenju duga u odnosu na druge povjerioce koji su ranije registrirali
svoje pravo u javnom registru o vlasnistvu i drugim pravima, u skladu sa zakonom koji regulira zalog.
U slucaju kolizije izmedu postupka prinudne naplate i sudskog ili izvr$nog upravnog postupka,
prvenstvo izvrSenja pljenidbe imovine je sljedece:

a) u slucéaju kolizije s izvr$nim postupkom pojedina¢nog povjerioca, postupak prinudne naplate po
ovom zakonu ima prvenstvo ako je pljenidba koja se vrsi u postupku prinudne naplate ranijeg
datuma nego pljenidba koja se vrsi u postupku pojedina¢nog povjerioca. U tom sluc¢aju, odlucujuci
datum je onaj koji je naveden u pisanoj izjavi o pljenidbi koju je izdala UIO i odluci o prodaji koju
je izdao nadlezni sud.

b) u slucaju kolizije s drugim postupkom prinudne naplate, osim stecaja, postupak prinudne naplate
koji provodi UIO ima prednost ako je nalog za prinudnu naplatu izdat prije nego $to je drugi
nadleZni organ pokrenuo postupak prinudne naplate.
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Clan 97.
(Odlaganje pla¢anja duga)

Pla¢anje iznosa duga u periodu prinudne naplate moze se odgoditi ili vrsiti u ratama (u daljnjem tekstu:
odlaganje placanja duga),

Odgoda plac¢anja duga moze se odobriti najduze na period do godinu dana, a pla¢anje duga u ratama
najduze na period do tri godine.

Zahtjev za odlaganje placanja duga moze se podnijeti najkasnije do izdavanja naloga za prodaju
zaplijenjene imovine.

O zahtjevu za odlaganje placanja duga, UIO donosi odluku u roku od 30 dana od dana podnos$enja
zahtjeva.

Clan 98.
(Garancija za odlaganje placanja duga)

Za odobreno odlaganje placanja duga, duznik je obavezan obezbijediti bankovnu garanciju.

Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, ako duznik nije u moguénosti obezbijediti bankovnu garanciju, UIO
moze prihvatiti i sljedece vrste osiguranja placanja:

a) dobrovoljno zalozno pravo na nekretnini (ugovorna hipoteka),

b) dobrovoljno zalozno pravo na pokretnoj imovini,

c) dobrovoljnu i zajedni¢ku garanciju treceg lica.

Obveznik ¢iji je glavni dug manji od 5.000 KM osloboden je podnosenja garancije za odlaganje
placanja duga.

Clan 99.
(Prekid postupka prinudne naplate)

Postupak prinudne naplate, za ta¢no odredeni iznos duga, prekida se u sluéaju kad je:

a) odobreno odlaganje plac¢anja duga,

b) otvoren postupak restrukturiranja, likvidacije ili ste¢aja,

c) =zakonski ili testamentarni nasljednik podnio zahtjev za koriStenje prava na odgodu odluke o
prihvatanju nasljedstva.

Postupak se prekida zakljuc¢kom, osim u slucaju iz stava (1) tacka a) ovog ¢lana u kojem slucaju nije

potrebno donositi posebnu odluku.

Prekid postupka traje do momenta prestanka razloga zbog kojih je postupak prekinut.

Clan 100.
(PotraZivanje trece strane)

Treéa strana, koja smatra da pljenidba naruSava njeno pravo vlasnistva ili neko drugo pravo ili smatra
da ima pravo da namiri svoja potrazivanja prije UIO, moZe podnijeti zahtjev za potrazivanje trece
strane.

Ako se zahtjev trece strane odnosi na dokazivanje prava vlasniStva, postupak naplate iz predmetne
imovine prekida se dok se zahtjev ne rijesi.

PotraZivanje tre¢e strane ne uti¢e na postupak prinudne naplate iz druge zaplijenjene imovine duznika.
Potrazivanje trece strane po osnovu drugog prava, osim vlasnistva, ne utice na postupak prinudne
naplate koji se nastavlja sve dok se ne zavr§i prodaja zaplijenjene imovine. UIO zadrzava iznos
depozita dok se ne rijesi pravo prvenstva.

Odluku o zahtjevu za potrazivanje prava trece strane UlIO donosi u formi rjesenja u roku od 60 dana
od dana prijema zahtjeva.

Protiv rjesenja iz stava (5) ovog ¢lana nije dozvoljena Zalba, ali se moZe pokrenuti parni¢ni postupak
pred Sudom Bosne i Hercegovine.



Clan 101.
(Obustava postupka prinudne naplate)

Postupak prinudne naplate obustavlja se po sluzbenoj duznosti ako:
a) duznik dokaZe da je glavna obaveza blagovremeno izmirena placanjem ili prebijanjem ili je ugaSena
iz nekog drugog razloga prije pocetka perioda prinudne naplate,
b) je dug placen nakon pocetka perioda prinudne naplate,
) je nastupila zastara prava na naplatu duga,
d) je odluka o utvrdenoj obavezi ukinuta ili ponistena,
e) strana dokaze da se nalog za prinudnu naplatu odnosi na lice koje ne podlijeZe placanju.

Clan 102.
(Posljedice poniStenja radnji u postupku prinudne naplate)

(1) Ponistenje jedne od radnji u postupku prinudne naplate ne uti¢e na valjanost druge radnje preduzete u
toku istog postupka.

(2) Ponistenje naknadnog tereta prinude i/ili zatezne kamate ne uti¢e na valjanost radnje preduzete u
postupku prinudne naplate u svrhu naplate glavne obaveze, naknadnog tereta prinude i zatezne kamate
koji nisu ponisteni.

GLAVA Il - POKRETANJE | FAZE POSTUPKA PRINUDNE NAPLATE

Clan 103.
(Pokretanje postupka prinudne naplate)

(1) Postupak prinudne naplate poc¢inje kada se duzniku urué¢i nalog za prinudnu naplatu koji sadrzi:
a) identifikaciju duznika,
b) iznos glavne obaveze koja nije blagovremeno placena,
C) obracun naknadnog tereta prinude,
d) upozorenje o obrac¢unu i naplati zatezne kamate,
e) mjesto, uvjet, nacin i rok placanja,
f) upozorenje da UIO, u slucaju neplacanja u ostavljenom roku, pokrece postupak pljenidbe nad
imovinom bez daljnjeg obavjestenja.
(2) Nalog za prinudnu naplatu ima istu pravnu snagu kao rjeSenje o izvrSenju koje donosi sud.
(3) Protiv naloga za prinudnu naplatu dozvoljen je prigovor.
(4) Osnovanost naloga za prinudnu naplatu moze se pobijati:
a) ako je obaveza blagovremeno izmirena,
b) ako dug ne postoji zbog zastarjelosti,
€) usluéaju greske u nalogu za prinudnu naplatu koja onemoguéava identifikaciju duznika.
(5) Ako duznik ne plati iznos koji je naveden u nalogu za prinudnu naplatu u ostavljenom roku, UIO
pocinje plijeniti duznikovu imovinu.

Clan 104.
(Prinudna naplata iz garancije)

(1) Ako je dug osiguran garancijom, prinudna naplata prioritetno se izvr§ava iz garancije.
(2) Tzuzetno od stava (1) ovog ¢lana, UIO moze da:
a) plijeni i ostalu imovinu duznika, ako iznos garancije nije dovoljan da se naplati ukupan dug,
b) na zahtjev duznika, prihvati imovinu dovoljne vrijednosti za tu svrhu, uz uvjet da imovina osigurava
placanje sa istom efikasno$cu i bez odgadanja.
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Clan 105.
(Pljenidba imovine)

Pljenidba imovine vr$i se po principu postivanja srazmjernosti i do iznosa koji je dovoljan za namirenje

duga koji se sastoji od:

a) dospjele a neizmirene glavne obaveze,

b) naknadnog tereta prinude,

C) zatezne kamate, koja se obra¢unava od narednog dana od dana isteka roka za plac¢anje do datuma
placanja,

d) troskova postupka.

Redoslijed imovine za pljenidbu je:

a) nov¢ana sredstva na ra¢unu otvorenom kod banke ili druge finansijske institucije i gotovinska
sredstva,

b) duznikovo nenaplaéeno potrazivanje,

c) vrijednosni papiri i prava koja su pretvoriva,

d) plata, naknada, nadnica i penzija,

e) materijalna pokretna imovina,

f) kamata, prihod i zakupnina bilo koje vrste,

g) nepokretna imovina,

h) intelektualna i industrijska svojina.

U vezi s redoslijedom koji je odreden u stavu (2) ovog ¢lana, UIO plijeni duznikovu imovinu u

kvantitetu do vrijednosti za koju se smatra da pokriva dug.

Unutar svake grupe ili vrste imovine u redoslijedu pljenidbe, prvo se plijeni ona imovina zbog koje se

ne mora ulaziti u privatnu prostoriju u mjestu stanovanja da bi se izvrsila pljenidba.

Izuzetno od st. (2) i (4) ovog ¢lana, na prijedlog duznika, moze se odstupiti od redoslijeda pljenidbe

ako imovina koju je duznik predlozio za pljenidbu osigurava placanje ukupnog duga sa istom

efikasnos¢u i bez odgadanja, a da se ne napravi Steta tre¢em licu.

Clan 106.
(Izuzeée od pljenidbe)

Predmet pljenidbe ne moze biti:

a) predmet fizickog lica koji je neophodan za zadovoljavanje osnovnih zivotnih potreba duznika i
¢lanova njegovog domacinstva,

b) imovina ¢iji troskovi pljenidbe i prodaje prelaze vrijednost koja se moze posti¢i prodajom.

Od imovine, odnosno placanja iz ¢lana 105. stav (2) tacka d) ovog zakona moze se zaplijeniti samo

20% od neto iznosa.

Izuzetno od stava (2) ovog ¢lana, primalac ima pravo da zadrzi 300 KM mjese¢no, a stopa zapljene se,

po potrebi, srazmjerno umanjuje kako bi se to osiguralo.

Clan 107.
(Pisana izjava o pljenidbi i registracija zakonskog zaloZnog prava u javni registar)

Radnje pljenidbe unose se u pisanu izjavu.

Pisana izjava urucuje se duzniku i, ako je UIO poznat, suvlasniku, posjedniku ili depozitaru koji nije
bio prisutan za vrijeme pljenidbe.

UIO osigurava da se, u skladu s vaze¢im zakonskim propisima, na zaplijenjenu pokretnu imovinu
registrira zakonsko zalozno pravo u javni registar, a da se na nepokretnu imovinu registrira zakonska
hipoteka u skladu s propisima entiteta i Brcko distrikta Bosne i Hercegovine koji reguliraju tu oblast,
koja nastaje od dana njene uknjizbe u zemljisnu knjigu i traje do izmirenja duga, odnosno obustave
postupka prinudne naplate.

Osim postojeceg duga, zaloznim pravom se osigurava i dug koji bi nastao nakon upisa zaloznog prava
dok traje postupak prinudne naplate, pod uslovima izmirenja postoje¢eg duga i do visine osiguranog
iznosa.
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UIO podnosi zahtjev za brisanje zaloznog prava javnom registru u roku od pet dana od dana izmirenja
duga, odnosno obustave postupka prinudne naplate.

Pisanu izjavu o pljenidbi imovine moze osporavati jedino duznik ako:

a) je dug ili pravo na naplatu ugasen zbog zastare,

b) nalog za prinudnu naplatu nije dostavljen na propisan nacin,

c) je postupak prinudne naplate prekinut ili obustavljen u skladu s odredbama ovog zakona.

Clan 108.

(Pljenidba nov¢anih sredstava i obustavljanje transakcija na ra¢unima otvorenim kod banke ili
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druge finansijske institucije)

UIO, na osnovu informacije o raéunu duznika otvorenom kod banke ili druge finansijske institucije,
nalaze pljenidbu iznosa novc¢anih sredstava neophodnih za namirenje duga.

Na osnovu pisane izjave o pljenidbi UIO nalaze banci ili drugoj finansijskoj instituciji kod koje duznik
ima otvoren racun pljenidbu novc¢anih sredstava.

U slucaju kada se utvrdi da na racunu duznika nema novcanih sredstava ili zaplijenjeni iznos nije
dovoljan za namirenje duga, UIO nalaZe obustavljanje transakcija preko racuna, ¢ime se ograni¢ava
pravo duznika da raspolaze sredstvima koja se nalaze ili se uplacuju na njegov rac¢un kao i pravo da
otvara nove racune.

UIO donosi rjeSenje o obustavi transakcija preko racuna koji se dostavlja banci ili drugoj finansijskoj
instituciji kod koje je raun otvoren, i duzniku.

Prijenos sredstava sa racuna, na osnovu obavjesStenja banke ili druge finansijske institucije, vr$i se
nalogom za prijenos.

Rjesenje o obustavi transakcija preko bankovnog racuna se prestaje izvrSavati u slucaju kada su
ispunjeni uvjeti za obustavu ili prekid postupka u skladu s ovim zakonom.

Pljenidba novéanih sredstava, obustavljanje transakcija i na¢in prijenosa nov¢anih sredstava sa ra¢una
duznika na jedinstveni ra¢un UIO propisuje se podzakonskim aktom.

Clan 109.
(Pljenidba imovine deponirane u finansijskim institucijama i kod drugog lica)

UIO moze, ako ima saznanja o moguéem postojanju duznikovih nov€anih sredstava, dragocjenosti,
vrijednosti, materijalnih ili nematerijalnih sredstava deponiranih u finansijskoj instituciji ili kod bilo
kojeg drugog lica ili depozitara, naloziti pljenidbu za namirenje duga.

U pisanoj izjavi o pljenidbi navodi se imovina iz stava (1) ovog ¢lana poznata UIO.

U slucaju naknadnog saznanja o postojanju druge imovine iz stava (1) ovog ¢lana, pljenidba se moze
prosiriti i na tu imovinu.

Clan 110.
(Prodaja zaplijenjene imovine)

Prodaja zaplijenjene imovine vr$i se putem aukcije, licitacije ili direktne prodaje u slucaju i pod
uvjetima koji se propisuju podzakonskim aktom.

Prodaja zaplijenjenih vrijednosnih papira vrsi se putem berze i ovlastenog berzanskog predstavnika,
prema vazeéim pravilima zvanicne berze.

Postupak prodaje zaplijenjene nepokretne imovine na kojoj je registrirana zakonska hipoteka u korist
UIO, vrsi se putem nadleznih sudova u entitetima i Brcko distriktu Bosne i Hercegovine, prema mjestu
gdje se nekretnina nalazi.

Izuzetno od stava (3) ovog ¢lana, kada na zaplijenjenoj nepokretnoj imovini ne postoji opterecenje u
korist drugog povjerioca, niti je sporno pravo vlasnistva ili drugo stvarno pravo na istoj, postupak
prodaje moze provesti UIO.

Odluka o prodaji moze se osporavati samo ako duznik dokaze da mu ista nije urucena.

Upravne radnje koje prethode prodaji imovine mogu se obustaviti najkasnije do momenta prodaje,
placanjem duga.



GLAVA 111 - POSTUPAK PROTIV ODGOVORNOG LICA OSIM GLAVNOG DUZNIKA
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Clana 111.
(Dobrovoljna odgovornost)

Svako treée lice moze preuzeti dug glavnog duznika u cjelosti ili u taéno odredenom iznosu.

Pored glavnog duznika i odgovornog lica bilo koje trece lice ima pravo da izvrsi placanje ako je svojom
voljom preuzelo obavezu pla¢anja duga glavnog duznika.

Lice koje namjerava preuzeti privrednu djelatnost glavnog duznika i glavni duznik mogu traziti od
UIO uvjerenje s detaljnom specifikacijom duga, koji proistice iz poslova te djelatnosti.

UIO izdaje uvjerenje u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva.

Clan 112.
(Pojedinacna i solidarna odgovornost)

Pojedinac¢na i solidarna odgovornost podrazumijeva utvrdivanje obaveze pla¢anja duga glavnog
duznika.

UIO ima pravo da naplati utvrdeni dug od bilo kojeg pojedinacno i solidarno odgovornog lica.

Sve radnje koje se odnose na glavnog duznika ili na pojedinaéno i solidarno odgovorno lice, ne
predstavljaju prepreku za poduzimanje mjera prinudne naplate protiv svakog drugog lica odgovornog
za placanje duga.

Clan 113.
(Predmet odgovornosti)

Glavni duznik i odgovorna lica odgovaraju za utvrdeni dug svojom cjelokupnom postoje¢om i budu¢om
imovinom i pravima, uz ograni¢enja propisana ovim zakonom.

1)

Clan 114.
(Pojedinacno i solidarno odgovorna lica)

Pojedina¢no i solidarno odgovornim licem smatra se:

a) lice ovlasteno za zastupanje, odnosno zakonski zastupnik i/ili osniva¢ drustva koji je propustio da
ispuni svoju obavezu plac¢anja indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi za obveznika, u skladu sa
propisima o indirektnom oporezivanju,

b) lice koje pri vodenju poslova obveznika zloupotrebljava svoja ovlasStenja, §to ima za posljedicu
nemogucnost placanja duga,

c) lice odgovorno za obracunavanje i placanje indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi za iznos
obaveze koja nije plac¢ena u slucaju kad se utvrdi da to lice nije postupalo sa duznom paZznjom,

d) depozitar imovine duznika koji nakon prijema pisane izjave o pljenidbi suraduje ili dozvoli otudenje
zaplijenjene imovine,

e) banka ili finansijska institucija koja preduzima ili propusta radnje ¢ija je posljedica nemogucnost
placanja duga, a narocito preusmjerava nov¢ane tokove na drugo pravno ili fizicko lice,

f) lice koje svojim radnjama na bilo koji nadin suprotno zakonskim propisima stavlja u povoljniji
polozaj obavezu prema drugom povjeriocu u odnosu na dug po osnovu indirektnih poreza,

g) lice koje u svoju korist ili u korist drugog lica prikriva ili umanji imovinu duznika ili doprinosi i
pomaze da obveznik prikrije ili umanji svoju imovinu iako zna ili treba znati da to prikrivanje ili
umanjivanje moze dovesti do nemoguénosti placanja duga,

h) povezana lica koja zloupotrebom dodijeljenih prava u finansijskom odnosu uticu na nemoguénost
placanja duga glavnog duznika,

i) lice koje u€estvuje u sacinjavanju i ispostavljanju neistinite i nevjerodostojne isprave za iznos duga
nastalog kao posljedica takvog njegovog djela,
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J) lice koje po saznanju o pljenidbi, mjeri osiguranja ili datoj garanciji, izricito ili precutno suraduje
ili odobrava prikrivanje zaplijenjene imovine ili prava, ili one robe ili prava koji su optereceni
(zaloZeni) mjerom osiguranja ili garancijom,

k) duznikov duznik kada u postupku pljenidbe duznikovih potrazivanja ne izvrsi plac¢anje duga u
ostavljenom roku,

I) lice koje stvarno obavlja poslovanje sa imovinom duznika.

Clan 115,
(Postupak utvrdivanja pojedinacne i solidarne odgovornost)

Postupak utvrdivanja pojedinacne i solidarne odgovornosti pokreée se dostavljanjem prijedloga

odgovornosti licu koje se smatra odgovornim.

Prijedlogom odgovornosti licu koje se smatra odgovornim ostavlja se rok od 15 dana za dostavljanje

primjedbi i dokumentacije.

Ako se u toku postupka utvrde Cinjenice da je predloZeno lice pojedinacno i solidarno odgovorno za

dug glavnog duznika, donosi se rjesenje o odgovornosti. U suprotnom, postupak se prekida zakljuckom

protiv kojeg nije dopustena zalba, a postupak moze biti nastavljen u slucaju saznanja o novim

¢injenicama.

Rjesenje o proglasenju odgovornosti dostavlja se pojedinacno i solidarno odgovornom licu i sadrzi:

a) identifikaciju odgovornog lica,

b) iznos duga za koji se odgovornost proglasava, rok i na¢in placanja,

) upozorenje da se, ako odgovorno lice dug ne plati u ostavljenom roku, dug naplacuje prinudnim
putem iz cjelokupne imovine i prava pojedinacno i solidarno odgovornog lica,

d) pouku o pravnhom lijeku, uklju¢ujuéi rok za njegovo podnoSenje, nadlezni organ koji ga rjesava i
naznaku da se zalbom moze osporavati samo odgovornost, a ne porezni dug.

Odgovorno lice je duzno da plati utvrdeni iznos u roku od 30 dana od dana urucenja rjeSenja o

proglasenju odgovornosti.

Clan 116.
(Naplata duga od nasljednika glavnog duZnika)

U slucaju smrti duznika, postupak naplate nastavlja se protiv njegovog zakonskog ili testamentarnog
nasljednika dostavljanjem obavjestenja sa zahtjevom za pla¢anje duga umrlog lica i troskova postupka
prinudne naplate.

Ako zakonski ili testamentarni nasljednik obavijesti UIO da koristi pravo da odgodi odluku o
prihvatanju nasljedstva zajedno s pravima i obavezama, postupak naplate prekida se do vremena kada
je period odgode prihvatanja nasljedstva istekao. U tom periodu, zakonski ili testamentarni nasljednik
ima pravo dobiti od UIO uvjerenje o neplac¢enim obavezama, koje se izdaje samo u svrhu informacije.
Ako zakonski ili testamentarni nasljednik ne prihvati nasljedstvo s pravima i obavezama, naplata duga
moze se nastaviti iz imovine umrlog lica. Proceduralne mjere preduzimaju se prema predstavniku
zaostavstine.

Ako je pravno lice prestalo obavljati djelatnost likvidacijom, postupak naplate nastavlja se protiv ¢lana,
osnivaca ili suvlasnika.

Ako je udruzenje prestalo obavljati djelatnost likvidacijom, postupak naplate nastavlja se protiv
imovine ¢lana ili suvlasnika udruzenja, srazmjerno njegovom ulogu u udruZenju.

Ako postoji vise lica odgovornih za placanje duga, UIO moze istovremeno ili sukcesivno zahtijevati
plac¢anje duga i troskova od svih odgovornih lica.

Clan 117.
(Pravni lijek u postupku prinudne naplate)

Protiv naloga za prinudnu naplatu, pisane izjave o pljenidbi i odluke o prodaji dozvoljen je prigovor
iz razloga propisanih u ¢lanu 103. stav (4), ¢lanu 107. stav (6) i ¢lanu 110. stav (5) ovog zakona.

Rok za ulaganje prigovora iz stava (1) ovog ¢lana je deset dana od dana dostavljanja naloga za
prinudnu naplatu, pisane izjave o pljenidbi i odluke o prodaji.
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Clan 118.
(Ovlastenje UIO u postupku po pravnom lijeku)

UIO je ovlastena za odlu¢ivanje u postupku po pravnim lijekovima u vezi s pitanjima indirektnih poreza.
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Clan 119.
(Pravni lijek)

Odluka UIO u vezi s indirektnim porezima moze se izmijeniti u skladu s odredbama ovog zakona
putem redovnih i vanrednih pravnih lijekova.
Odluka u postupku po pravnom lijeku mora biti zasnovana na ¢injenicama i na zakonu.

Clan 120.
(PodnosSenje i pravno dejstvo Zalbe)

Protiv prvostepene odluke UIO moZe se podnijeti Zalba u roku od 15 dana od dana uru¢enja odluke.
Zalba se predaje prvostepenom organu koji je donio rjeSenje.
Zalba ne odgada izvrsenje odluke UIO.

Clan 121.
(Odgadanje izvr$enja rjeSenja 0 utvrdenoj obavezi indirektnih poreza)

Izuzetno od ¢lana 120. stav (3) ovog zakona, izvr$enje rjeSenja o utvrdenoj obavezi indirektnih poreza
moze se odgoditi.

Odgadanje izvrSenja rjeSenja podrazumijeva odgadanje izvr$nosti rjeSenja kojim je utvrdena obaveza
indirektnih poreza za period trajanja odgode izvrSenja.

Zahtjev za odgadanje izvrSenja rjeSenja iz stava (1) ovog ¢lana podnosi se najkasnije u roku od pet
dana od dana prijema rjesenja.

Uz zahtjev iz stava (3) ovog ¢lana podnosi se izjava banke o mogucénosti izdavanja bankarske garancije
kojom se obezbjeduje iznos ukupne obaveze po rjesenju o utvrdenoj obavezi indirektnih poreza.

Po zahtjevu iz stava (3) ovog ¢lana odluéuje prvostepeni organ, u roku od pet dana od dana prijema
zahtjeva.

Odgadanje izvrsenja rjeSenja 0 utvrdenoj obavezi indirektnih poreza, uvecanoj za iznos zatezne
kamate, ne moze se odobriti na period duzi od $est mjeseci.

Bankovna garancija se dostavlja u roku od pet dana od dana prijema odluke organa iz stava (5) ovog
¢lana.

Bankovna garancija pokriva iznos ukupne obaveze po rjesenju o utvrdenoj obavezi indirektnih poreza
uvecanoj za iznos zatezne kamate obracunate do dana isteka odgode izvrsenja rjesenja i izdaje se na
period koji je najmanje 30 dana duzi od odobrenog perioda odgadanja izvrsenja.

Ako se ne dostavi trazena garancija u roku iz stava (7) ovog ¢lana, rjeSenje kojim je odobreno
odgadanje izvrSenja rjeSenja prestaje da vazi narednog dana od dana isteka tog roka.

(10) Bankovna garancija se oslobada nakon namirenja ukupne obaveze za koju je odobrena odgoda
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izvrSenja ili nakon ponistenja obaveze.

Clan 122.
(Odluka drugostepenog organa po Zalbi)

Protiv odluke prvostepenog organa, moze se izjaviti zalba drugostepenom organu.
Direktor UIO odlucuje po zalbi u drugom stepenu.
Odluka u drugom stepenu se donosi u roku od 90 dana od dana prijema zalbe.

Clan 123.



(Upravni spor)
(1) Protiv odluke drugostepenog organa moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Suda Bosne i

Hercegovine.
(2) Upravni spor se pokrece u roku od 60 dana od dana urucenja odluke.
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Clan 124.
(Zapoceti postupak indirektnog oporezivanja)

Postupak indirektnog oporezivanja zapoCet prije dana stupanja na snagu ovog zakona, okoncat ¢e se u
skladu sa propisima koji su vazili do dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 125.
(Podzakonski akti)

Podzakonski akti u vezi sa primjenom ovog zakona donose se u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu
ovog zakona.
Clan 126.
(Odredbe o stavljanju propisa van snage)
Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o postupku indirektnog oporezivanja (,,Sluzbeni
glasnik BiH* br. 89/05 i 100/13) i Zakon o postupku prinudne naplate indirektnih poreza (,,Sluzbeni glasnik
BiH* br. 89/05 i 62/11).

Clan 127.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na shagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku BiH*.



